
Глава 1.3

- Я об этом не слышала. Должно быть, так и есть. Неожиданно, третья госпожа Цзи проиграла
какой-то неизвестной дальней родственнице.

- У этой третьей госпожи Цзи действительно очень плохо с распознаванием мужчин.

- Скажите, этот второй молодой господин Ян и вправду средненький, но третья госпожа Цзи
относится к нему как к сокровищу. Сколько добра она послала семье Ян за эти три года! И что
в итоге? Цыц, цыц.

- Если кто-то плохо разбирается в людях, пусть сам и страдает от этого. Но честно говоря, я
действительно любопытна, на ком из сыновей знатных фамилий она остановит свой выбор в
следующий раз.

- Хахаха! Может быть, это опять будет какой-нибудь молодой господин, вылезший из
неизвестного угла!

Услышав это, большинство дам рассмеялись.

Эти клеветнические сплетни долетели до ушей личной служанки Цзи Юньси, Баофу.

У Баофу пухлое лицо и широкая талия. Она не умеет держать язык за зубами.

Она вместе с другой служанкой, Ван Сян, помогала Цзи Юньси выйти из кареты.

При этом она ворчала: "Опять они за своё! Никогда не видели нашу госпожу, а говорят, что
госпожа очень вспыльчивая, что с ней трудно, что она всех презирает! Эти люди такие
праздные, что на могилах их предков уже выросла целая миля травы. Они просто не знают,
когда замолчать. Вот поэтому и несчастны всю жизнь. За всю жизнь не заработают ни монеты
и будут до конца дней питаться одними жмыхами!"

Услышав эту речь, Цзи Юньси бросила легкий взгляд на Баофу, но ничего не сказала и не
спеша направилась к особняку.

Если бы кто-то другой увидел этот взгляд Цзи Юньси, он бы определенно снова подумал, что
Цзи Юньси - надменная особа.

Её лицо от рождения было благородным и возвышенным, уголки глаз естественно приподняты.
Когда она смотрит на людей, им всегда кажется, что с ней трудно ладить.

В дополнение к величию её тела, наполненного деньгами, и благородству, воспитанному с
детства семьёй Цзи с их властью и влиянием, она производила впечатление богатой красавицы
в этом мире.

Современным языком - лицо пресыщенное жизнью элиты плюс экстравагантный стиль с



головы до ног.

Но Цзи Юньси на самом деле не была такой.

В её взгляде присутствовала некоторая нежность.

Она относилась к двум личным служанкам, Ван Сян и Баофу, настолько хорошо, насколько
только возможно.

Во всем поместье от верха до низа все им завидовали.

Но ничего не поделаешь. Цзи Юньси просто не могла не любить этих двух служанок.

Разве можно не любить свои талисманы на удачу?

Те самые талисманы, которые также символизируют её славные мечты разбогатеть?

Видя, что Баофу всё ещё сердится, Цзи Юньси протянула руку и нежно дотронулась до её
головы:"Не сердись. Из-за чего сердиться-то?"

Баофу чувствует сильную обиду: "Все ругают мисс, но это явно не ее вина! А те леди, которые
обычно не общаются с мисс, должно быть, снова тайно смеются над ней."

"Пусть они смеются, разве что от этого что-то изменится," равнодушно пожала плечами Цзи
Юньси и небрежно подняла уголки глаз, "Баофу, ты должна понять, что мнение других - это
несамое важное."

Баофу задумалась: "Если это не так важно, то что же тогда важно?"

Белым кончиком пальца Цзи Юньси указала на лоб горничной и сказала, как будто это само
собой разумеющееся: "Ты."

После этого она ласково улыбнулась Баофу и подняла ногу, чтобы войти в особняк маркиза.

Слуга ее старшего брата поклонился ей: "Третья мисс, старший господин и седьмой господин
ждут вас в кабинете."

Цзи Юньси кивнула и сказала служанкам, следовавшим за ней: "У меня есть что обсудить с
моими двумя старшими братьями. Вам двоим не обязательно идти за мной. Сначала вернитесь
в свои комнаты."



Сказав это, она последовала за слугой.

Баофу смотрела с удивлением, как ее мисс удаляется, затем потрогала свое пухлое лицо,
схватила подругу-горничную и с радостью в голосе сказала: "Ван Сян, Ван Сян, ты слышала,
что мисс только что сказала? Мисс сказала, что я важна!"
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